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Struc¢né pokyny k obsluze
Deltapilot S FMB70

Hydrostatické méfeni hladiny
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Tento struény provozni ndvod nenahrazuje Navod k obsluze
zafizeni.

Podrobné informace o zafizeni najdete v Navodu k obsluze
a dopliitkové dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze zafizeni prostfednictvim
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Aplikace Endress+Hauser Operations
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http://www.endress.com/deviceviewer

Souvisejici dokumentace

Deltapilot S FMB70

1 Souvisejici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =

1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

2 O tomto dokumentu

2.1 Funkce dokumentu

A0023555

Struény névod k obsluze obsahuje viechny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po

prvni uvedeni do provozu.
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Deltapilot S FMB70 O tomto dokumentu

2.2 Pouzité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize to
mit za nésledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2.2 Elektrické symboly
L

Zemnéni

Zemnici svorka, kterd je s ohledem na bezpecnost pracovnika obsluhy pfipojena na zemnici
systém.

@ Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pred provedenim jakéhokoli dalSiho pripojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné piistroje:

= Vnittni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napajeni.

= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro urd¢ité typy informaci a grafiky

& Povoleno
Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené

Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakdzané
B Tip

Oznacuje dopliujici informace

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku
2
Odkaz na obrazek
=)

Vizudlni inspekce

Endress+Hauser 3



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Deltapilot S FMB70

>

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat
1,2,3..
Cisla polozek

A,B,C, ...
Pohledy

2.3 Registrované ochranné znamky

KALREZ®

Ochranné znamka spolecnosti E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA
TRI-CLAMP®

Ochranna znadmka spole¢nosti Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

HART®

Ochranna znamka spole¢nosti FieldComm Group, Austin, USA

GORE-TEX®

Ochranné znamka spolecnosti W.L. Gore & Associates, Inc., USA

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi pro plnéni svych tikold spliiovat nésledujici pozadavky:

» Skoleni, kvalifikovani specialisté musi mit odpovidajici kvalifikaci pro provadéni této funkce
a ukolu

» Jsou schvaleni vlastnikem/provozovatelem zavodu

» Jsou obeznameni s mezindrodnimi/mistnimi pfedpisy

» Pred zahdjenim préce je nutné pfecist si a porozumét pokyniim uvedenym v Néavodu
k pouziti, doplnkové dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace)

» Respektovat a dodrZovat zakladni podminky

3.2 Urcené pouziti
Deltapilot S je hydrostaticky tlakovy senzor pro méfeni hladiny a tlaku.

3.2.1 Predvidatelné nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
Ovéfeni spornych ptipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rdda

poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materiali smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost.

4 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Z&kladni bezpecnostni pokyny

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro praci na zafizeni a se zafizenim:
» Noste poZadované osobni ochranné prostfedky podle mezindrodnich/mistnich pfedpist.
» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napdajeci napéti.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zarizeni provozujte pouze ve spravném technickém a bezpe¢ném stavu.
» Provozovatel odpovidé za provoz zafizeni bez ruSeni.

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpec¢im:
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Oprava

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, pokud jsou vyslovné povoleny.

» Dodrzujte mezinarodni/mistni predpisy tykajici se opravy elektrického zafizeni.

» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a prisluSenstvi od spole¢nosti Endress+Hauser.

Prostredi s nebezpeéim vybuchu

Pro vylouceni nebezpedi pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v prostredi

s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost tlakovych nadob):

» Na zakladé typového Stitku zkontrolujte, zda je objednané zafizeni povoleno pro zamyslené
pouziti v prostredi s nebezpeéim vybuchu.

» Dodrzujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, ktera je nedilnou soucasti
téchto pokynd.

3.5 Bezpecnost vyrobku

Toto méfici zafizeni je navrZeno v souladu se spravnou technickou praxi tak, aby spliiovalo
nejmodernéjsi bezpecnostni poZadavky, bylo testovdno a opustilo tovarnu ve stavu, ve kterém
je jeho provoz bezpecny.

Spliiuje obecné bezpeénostni a zdkonné poZadavky. Vyhovuje také smérnicim ES uvedenym
v ES prohldSeni o shodé pro konkrétni zafizeni. Spole¢nost Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost pouZitim oznaceni CE.

3.6 Funkéni bezpeénost SIL 3 (volitelné)

U pfistroju, které se pouZivaji v aplikacich relevantnich pro funkéni bezpe¢nost, se musi ptisné
dodrZovat prirucka k funkéni bezpe¢nosti.

Endress+Hauser 5



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Deltapilot S FMB70

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je kod objednavky na dodacim listu (1) shodny s kodem objednéavky na nalepce
produktu (2)?

= Je zboZi neposkozené?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim tudajim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= V pripadé potteby (viz typovy stitek): Jsou k dispozici bezpecénostni pokyny (XA)?

Pokud néktera z téchto podminek neni splnéna, kontaktujte prosim své obchodni
zastoupeni Endress+Hauser.

4.2 Identifikace vyrobku

Zatizeni lze identifikovat nasledujicimi zptsoby:
= Specifikace typového Stitku
= Roz$ifeny objednaci kod s rozpisem funkci zafizeni na dodacim listu

» Zadejte sériové &islo ze §titkll v W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

-~ Zobrazi se vSechny informace o méricim zafizeni a o rozsahu technické dokumentace
k zafizeni.

» Zadejte sériové ¢islo z typového Stitku v aplikaci Endress+Hauser Operations nebo pomoci
fotoaparédtu naskenujte 2D maticovy kéd na typovém Stitku

-~ Zobrazi se vSechny informace o méricim zafizeni a o rozsahu technické dokumentace
k zafizeni.

4.3 Skladovani a pfeprava

43.1 Podminky skladovani
Pouzivejte pivodni obal.

Meéfici piistroj skladujte v €istych a suchych podminkach a chratte pfed poSkozenim
zplsobenym otfesy (EN 837-2).

6 Endress+Hauser
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Deltapilot S FMB70 Montaz

5 Montaz
5.1 PoZadavky na montaz
511

Rozmeéry - viz technické informace pro Deltapilot S TI0O0416P, ¢ast ,Mechanické konstrukce®.

5.1.2 VSeobecné pokyny k instalaci

= Zafizeni se zavitem G 1 1/2:
P1i Sroubovéni zafizeni do nddrZe musi byt ploché tésnéni umisténo na tésnici plose
procesniho pfipojeni. Aby se pfedeslo dals$imu mechanickému namahdani procesni
membrény, nesmi se zavit nikdy utésfiovat pomoci konopnych vldken nebo podobnych
materiald.

» Zafizeni s vlakny NPT:
= Pro tcely utésnéni ovirite zavit teflonovou paskou.
= Pfi utahovani zafizeni je uchopujte vyhradné za Sestihranny Sroub. Neotécejte u pouzdra.
= Pfi Sroubovani pfili§ neutahujte zavit. Max. utahovaci moment:

20...30 Nm (14,75 ... 22,13 Ibf ft)

5.2 Montaz zarizeni

= Vzhledem k orientaci Deltapilot S miiZe dojit k posunu nulového bodu, tj. kdyZ je nddoba
prazdnd, naméfend hodnota nezobrazuje nulu. Tento posun nulového bodu mtiZete opravit
bud ptimo na zafizeni pomoci tla¢itka [E], nebo pomoci vzdaleného ovladani.

= Pro zajisténi optiméalni &itelnosti mistniho displeje je moZné oto¢it pouzdro az o 380°.

= Mistni displej Ize otacet v krocich po 90°.

= Spole¢nost Endress+Hauser nabizi montézni drzak pro instalaci na potrubi nebo stény.

5.2.1 Pokyny k instalaci

Poskozeni pfistroje!

Pokud je béhem procesu ¢isténi (napft. studenou vodou) chlazeno otapéné zatizeni, vznika na

kratkou dobu vakuum a v disledku toho miize vlhkost vstupovat do senzoru pfes kompenzaéni

tlakovy prvek (1).

» Namontujte zafizeni tak, aby prvek pro kompenzaci tlaku (1) sméfoval co nejvice Sikmo
dolt nebo do strany.

Endress+Hauser 7



Montaz Deltapilot S FMB70

A0031804

= UdrZujte prvek pro kompenzaci tlaku a filtr (1) GORE-TEX® ¢isty a suchy.

= Necistéte a nedotykejte se procesnich membran tvrdymi nebo $pi¢atymi pfedméty.

® Zafizeni musi byt nainstalovéno tak, aby spliiovalo poZadavky na €istitelnost podle ASME-
BPE (¢ast SD pro distitelnost):

A0031805

8 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Montaz

Meéfeni hladiny
= Zafizeni namontujte vZdy pod nejniz§im mistem méreni.
= Neinstalujte zafizeni do nasledujicich pozic:
® do plniciho proudu
= do odtoku néadrze
= do saciho prostoru ¢erpadla
= do mista v nadrZi, které by mohlo byt ovliviiovédno tlakovymi impulzy michadla
= Nastaveni a funkeni test 1ze snadnéji provést, pokud zafizeni namontujete za uzaviraci
prvek.
= Deltapilot S musi byt také izolovan v pfipadé médii, kterd mohou za studena ztvrdnout.

Méfeni tlaku v plynech

Namontujte Deltapilot S s uzaviracim prvkem nad odbérny bod tak, aby do procesu mohl
proudit jakykoli kondenzat.

Meéfeni tlaku v parach

= Namontujte Deltapilot S s trubkou s vodni kapsou (sifonovy efekt) nad odbérny bod.
= Pred uvedenim do provozu napliite trubku s vodni kapsou (sifon) kapalinou. Kondenzaéni
smycka sniZuje teplotu témér na teplotu okoli.

Méfeni tlaku v kapalinach
Namontujte Deltapilot S pomoci uzaviraciho prvku pod stejnou uroveii nebo na stejnou urovenl
jako odbérny bod.

5.2.2 Otoceni pouzdra
Povolenim stavéciho Sroubu lze pouzdro otocit az o 380".

T14 T15 T17

AD019996

1. Pouzdro T14 a T15: Uvolnéte stavéci Sroub pomoci 2 mm (0,08 in) inbusového klice.
Pouzdro T17: uvolnéte stavéci Sroub pomoci 3mm (0,12 palce) inbusového Kklice.

2. Otocte kryt (max. aZz o0 380°).
Znovu utahnéte stavéci Sroub 1 mm (0,74 Ibf ft) 1 Nm (0,74 lbf ft).

Endress+Hauser 9



Elektrické pripojeni Deltapilot S FMB70

5.2.3 Uzavieni kryti pouzdra

Zafizeni s tésnénim krytu EPDM - netésnost pfevodniku!

Mineralni, Zivo¢i§na nebo rostlinnd maziva zptisobuji netésnost vicka tésnéni EPDM
a prevodniku.

» Zavit neni nutné mazat diky povlaku nanesenému na zavitu jiz pfi vyrobé.

Kryt pouzdra jiZ nelze uzavfit.

Poskozeny zavit!

» Pfi zavirdni krytl pouzdra se ujistéte, Ze zavity na krytech a pouzdfe jsou zbaveny necistot,
jako je naptiklad pisek. Pokud pfi zavirdni krytli narazite na odpor, znovu zkontrolujte
zavity, zda nejsou zanesené.

Zavirani kryt na hygienickém pouzdru z nerezové oceli (T17)

Kryty pro svorkovnicovy modul a modul s elektronikou jsou zahdknuty do pouzdra a kazdy
z nich je upevnén pomoci sroubu. Tyto §rouby se musi utahovat pouze rukou (2 Nm) aZ na
doraz, aby bylo zajiSténo, Ze kryty jsou bezpecné usazené a tésné.

6 Elektrické pripojeni

6.1 Pripojeni zafizeni
A VAROVAN{

Nebezpedi irazu zasahem elektrického proudu!
Pokud provozni napéti > 35 V DC: Nebezpecny kontakt s napétim na svorkach.
» V mokrém prostfedi neotevirejte kryt, pokud je pfitomno napéti.

A VAROVANI

V diisledku nespravného zapojeni dochazi k ohroZeni elektrické bezpecnosti!
>

= Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu! Pred pripojenim zafizeni
vypnéte napajeci napéti.

= Pri pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu zajistéte soulad
s odpovidajicimi narodnimi normami a pfedpisy a bezpe¢nostnimi pokyny nebo instala¢nimi
¢i kontrolnimi vykresy.

= Zafizeni s integrovanou ochranou proti pfepéti musi byt uzemneéna.

= Jsou zabudovany ochranné obvody proti pfepoélovéni, vlivim vysokych frekvenci a $picek
prepéti.

= Napdjeci napéti musi odpovidat napajecimu napéti na typovém Stitku, viz Navod k obsluze.

= Pred prfipojenim vypnéte napajeci napéti.

= QOdstrante kryt skfiné svorkovnice.

= Ved'te kabel prichodkou. V optimalnim ptipadé pouZivejte krouceny, stinény, dvouvodic¢ovy
kabel.

10 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Elektrické pfipojent

= Pfipojte zafizeni podle vyobrazeni na diagramu.
= ZaSroubujte vicko pouzdra.
= Zapnéte napajeni.

)
3
‘| - Test
8&\2@} Q ;
, <
T L
“IA 4

A0019989

Pouzdro

MinimdlIni napdjeci napéti = 10,5 V DC, propojka je nastavena podle obrdzku.

Minimdlni napdjeci napéti = 11,5 V DC, propojka je nastavena do polohy , Test*.

4az20mA

Zafizeni s integrovanou piepétovou ochranou jsou zde oznacena ,,OVP“ (piepétovd ochrana).
Externi zemnici svorka

4 ... 20 mA testovaci signdl mezi kladnym a testovacim termindlem

Interni zemnici svorka

Propojka pro testovaci signdl 4 ... 20 mA

O N WNN

Endress+Hauser 11



Elektrické pripojeni Deltapilot S FMB70

6.1.1 Pripojeni zafizeni s konektorem Harting Han7D

A B -

I+

B e e N

A0019990

A Elektrické pfipojeni pro zafizeni s konektorem Harting Han7D
B Pohled na bajonetové pfipojeni na zarizeni

- Hneédd

= Zelend/Zlutd

+  Modrd

6.1.2 Pfipojeni zafizeni s konektorem M12 (str. 21)

Kontakt

1 Signal +

2 Nepfifazeno

3 Signal —

4 Zemnéni
A0011175

6.1.3 Pfipojeni kabelové verze (str. 21)

— PE|@
1-/2 37_—

1 rd = Cervend, bk = Cernd, gnye = zelend/zlutd

A0019991

12 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Elektrické pripojeni

6.2 Specialni pokyny pro pfipojeni

6.2.1 Napdjeci napéti
A VAROVANI

Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!

Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

» Pfi pouZivani méficiho zatizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu zajistéte soulad
s odpovidajicimi ndrodnimi normami a pfedpisy a bezpe¢nostnimi pokyny nebo
instalaénimi ¢i kontrolnimi vykresy.

» VSechny udaje o ochrané proti vybuchu jsou uvedeny v samostatné Ex dokumentaci, kterad

je k dispozici na vyzadani. Dokumentace Ex je standardné dodavana se vSemi zatizenimi
schvalenymi pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.

Provedeni elektroniky Propojka pro testovaci signal Propojka pro testovaci signal
4 ... 20 mA v poloze , Test“ (stav pfi 4 ... 20 mA v poloze ,Netestovat”
dodani)

4 ... 20 mA HART, verze pro 11,5...45VDC 10,5 ... 45V DC

prosttedi bez nebezpec¢i vybuchu

Méfeni testovaciho signalu 4 ... 20 mA

Testovaci signél 4 ... 20 mA lze mé¥it pfes kladnou a testovaci svorku bez pferuseni.
Minimalni napajeci napéti méficiho zafizeni 1ze sniZit zménou polohy propojky. Diky tomu je
mozny i provoz s nizS§im napéjecim napétim.

Aby se nameéfend chyba udrZela pod 0,1 %, mél by mit ampérmetr vnitfni odpor < 0,7 Q.
DodrZujte polohu propojky podle nésledujici tabulky.

Pozice propojky pro testovaci signal | Popis

= 4 ... 20 mA méfeni testovaciho signdlu pres kladnou a testovaci svorku
mozné. (Vystupni proud tak lze méfit bez pferuseni pomoci diody.)
Stav pfi dodani

Minimalni napéjeci napéti: 11,5 V DC

= 4 .20 mA méfeni testovaciho signalu pfes kladnou a testovaci svorku neni
mozné
= Minimalni napéjeci napéti: 10,5 V DC

R

6.2.2 Svorky

Napéjeci napéti a interni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni

Deltapilot S FMB70

6.2.3

Specifikace kabelu

= Spole¢nost Endress+Hauser doporucuje kroucené, stinéné, dvouvodicové kabely.
= Primeér kabelu: 5 ... 9 mm (0,2 ... 0,35 in)

6.2.4 ZatiZzeni
RLmax RLmax
Q] A A Q] A B
1500 1456
1282 [festly 1239
847 804
@ 413 369
105 20 30 4045 ﬁ 11.5 20 30 4045 ﬁ
.1 .1,
- 2 > - 2 -
4—= R Uu-10.5V 4—» R U-115V
Lmax < 33 mA Lmax < 33 mA
RLmax RLmax
Q] A A Q)] A B
1478 1434
1260 1217
826 782
391 347
11 20 30 4045 U 12 20 30 4045 U
; V] ; V]
e By
4—= R u-11v 4— R u-12v
Lmax < 33 mA Lmax < 33 mA
A Propojka pro testovaci signdl 4 ... 20 mA nastavena do polohy , Netestovat*
B Propojka pro testovaci signdl 4 ... 20 mA nastavena do polohy , Testovat“

Pfi ovladani pfes pfenosny terminal nebo pfes poéitac s ovladacim programem je tfeba
vzit do uvahy minimalni komunikacni odpor 250 Q.

14
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Deltapilot S FMB70 MozZnosti provozu

6.2.5 Stinéni / vyrovnani potencialu

= Optiméalniho stinéni proti ruSeni dosdhnete, pokud je stinéni pfipojeno na obou stranach
(v rozvadédi a na pfistroji). Pokud jsou v provozu ocekavany proudy v dusledku vyrovnéni
potencialll, uzemnéte stinéni pouze na jedné strané, pfednostné u pfevodniku (napf.
moznost difuze vodiku).

= Pfi pouZiti v prostfedich s nebezpeéim vybuchu musite dodrZovat ptislu§né ptredpisy.
Standardni sou¢asti vSech systémi Ex je samostatna dokumentace Ex s dal$imi technickymi
udaji a pokyny.

7 MozZnosti provozu

Funkce 20 , Vystup; provoz“ v objednacim kédu vdm poskytuje informace o moZnostech
ovladani, které mate k dispozici.

7.1 Struktura a funkce ovladaciho menu

7.1.1 Poloha ovladacich prvka

V pfipadé pouzdra z hliniku a nerezové oceli (T14) jsou ovladaci tlacitka umisténa bud' pod
ochrannou klapkou na vnéjsi strané zafizeni, nebo uvnitt elektronické vlozky. V ptipadé
hygienického nerezového pouzdra (T17) jsou ovladaci tla¢itka vZdy uvnitf na elektronické
vloZce. Kromé toho jsou na volitelném mistnim displeji ovladaci tlacitka.
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2 Ovlddaci tlacitka, zvenci
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MozZnosti provozu Deltapilot S FMB70

HistoROM | o4

A0020031

®

3 Ovlddaci tlacitka, uvnitf

Prepinac¢ DIP pro zamykdni a odemykdni parametrti vztahujicich se k mérené hodnoté
Prepina¢ DIP pro zapindni a vypindni tlumeni

Zelend LED indikujici pfijeti hodnoty

Ovlddact tlacitka

Zdsuvné misto pro volitelny displej

Zdsuvné misto pro volitelnou pamét HistoROM®/M-DAT

N W

7.2 Funkce ovladacich prvkl — mistni displej neni pripojeny

Chcete-li provést odpovidajici funkci, stisknéte kldvesu nebo kombinaci klaves alesponi 3 s.
Stisknutim kombinace klaves alespon 6 s provedete reset.

Vyznam

Pfijeti spodni hodnoty rozsahu. K pfistroji je pfiveden referen¢ni tlak.
Podrobny popis naleznete také v ¢asti ,ReZim méteni tlaku” nebo ,Rezim
méfeni hladiny”.

+ Prijeti spodni hodnoty rozsahu. K pfistroji je pfiveden referenéni tlak.
Q Podrobny popis naleznete také v ¢asti ,Rezim méfeni tlaku” nebo ,Rezim
E

méfeni hladiny”.

Justace pozice.

E Resetovat vSechny parametry. Resetovani prostfednictvim ovladacich
a O tlacitek odpovida softwarovému resetovacimu kodu 7864.
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Deltapilot S FMB70 Uvedeni do provozu

Vyznam

Zkopirujte konfigura¢ni data z volitelného modulu HistoROM®/M-DAT do
zarfizeni.

Zkopirujte konfigura¢ni data z volitelného modulu HistoROM®/M-DAT do
zafizeni.

Y
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= DIP ptepinac 1: pro zamknuti/odemknuti parametrd relevantnich pro
méfenou hodnotu. Tovarni nastaveni: vypnuto (odeméeno)

= DIP pfepinac 2: tlumeni zapnuto/vypnuto, tovarni nastaveni: zapnuto
(tlumeni zapnuto)

on

~[ED |
o[ |—

off

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola funkci

Zatizeni je standardné nastaveno na rezim meéfeni ,Hladina“. Rozsah méfeni a jednotka, ve
které je méfend hodnota pfendsena, odpovidaji idajim na typovém Stitku.

A VAROVANI
Je pfekrocen povoleny procesni tlak!
Nebezpeci zranéni v pripadé roztrZeni soucasti! Pokud je tlak prili§ vysoky, zobrazi se varovani.
» Pokud je na zafizeni tlak, ktery je vy$si neZ maximalni povoleny tlak, vystupem jsou
postupné hlaseni ,E115 senzor overpressure” a ,E727 sensor pressure error — overrange”.
Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

Povoleny procesni tlak je nedostatecny!

Pokud je tlak pfili§ nizky, zobrazi se zpréava.

» Pokud je na zatizeni tlak, ktery je vy$si neZ maximéalni povoleny tlak, vystupem jsou
postupné hlaseni ,E120 senzor overpressure” a ,E727 sensor pressure error — overrange”.
Pfistroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

8.2 Zapinani zafizeni
Zafizeni se zapina pfipojenim napajeciho napéti.
8.3 Konfigurace zafizeni

8.3.1 ReZim méreni hladiny

Pokud neni pfipojen mistni displej, nasledujici funkce je mozné vykonavat pomoci tfi tlacitek
na modulu s elektronikou nebo vné na pfistroji:
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Uvedeni do provozu Deltapilot S FMB70

= Sefizeni polohy (oprava nulového bodu)
= Prifazeni dolni a horni hodnoty tlaku k hodnoté dolni nebo horni urovné
= Reset zafizeni
= Klavesy () a (1) maji funkci pouze v nasledujicich ptipadech (pro ostatni nastaveni neni
klavesam pfifazena Zadna funkce.):
= VYBER UROVNE ,Uroveti snadného tlaku“, REZIM KALIBRACE ,Mokry*
s REZIM MERENI , Standardni hladina“, VYBER UROVNE , linearni, REZIM KALIBRACE
,mokry*
® Zafizeni je standardné nastaveno na reZim méfeni ,Hladina“. Je mozné zmeénit reZim méfeni
prostfednictvim parametru REZIM MERENT. Viz Navod k obsluze.
Nasledujici parametry jsou z vyroby nastaveny na nasledujici hodnoty. Tyto parametry lze
zmeénit pouze pomoci mistniho displeje nebo dalkového ovladani, jako je FieldCare.
s VYBER UROVNE: Uroveti snadného tlaku
s REZIM KALIBRACE: Mokry
s VYSTUPNI JEDNOTKA nebo LIN. MERENT (MEASURAND): %
= PRAZDNA KALIB.: 0,0
= PLNA KALIB.: 100,0.
= SET LRV: 0,0 (odpovida hodnoté 4 mA)
= SET URV: 100,0 (odpovida hodnoté 20 mA) SET URV: 100,0 (odpovida hodnoté 20 mA)
s Operace musi byt odblokovana.
s Pouzity tlak musi byt v mezich jmenovitého tlaku senzoru. Viz informace na vyrobnim
Stitku.
= VYBER UROVNE, REZIM KALIBRACE, REZIM UROVNE, PRAZDNA KALIB., PLNA KALIB,,
SET LRV a SET URV jsou ndzvy parametrt, které se pouZivaji pro mistni zobrazeni nebo
dalkové ovladani, jako je FieldCare.

A VAROVANI

Zména rezimu méfeni miZe ovlivnit kalibra¢ni data!
Dtisledkem muzZe byt pfeteceni produktu.
» Pii zméneé rezimu méfeni zkontrolujte kalibraéni data.

Provadéni sefizeni polohy

1. Zkontrolujte, zda je k pfistroji pfiveden tlak. Pfitom dbejte na limity jmenovitého tlaku
senzoru.

2. Stisknéte tla¢itko [E) na dobu alespoii 3 s.
— LED na elektronickém modulu se kratce rozsviti.

Byl pfijat pusobici tlak pro tcely justace polohy.
Nastaveni dolni hodnoty rozsahu

1. Zkontrolujte, zda na zatizeni je pfitomen poZadovany tlak pro niz$i hodnotu rozsahu.
Pfitom dbejte na limity jmenovitého tlaku senzoru.

2. Stisknéte tla¢itko (=) na dobu alespoii 3 s.

— LED na elektronickém modulu se kratce rozsviti.
Byl pfijat pasobici tlak pro ucely justace polohy.
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Deltapilot S FMB70 Uvedeni do provozu

Nastaveni horni hodnoty rozsahu

1. Zkontrolujte, zda na zafizeni je pfitomen pozadovany tlak pro vy$si hodnotu rozsahu.
Pfitom dbejte na limity jmenovitého tlaku senzoru.

2. Stisknéte tla¢itko # na dobu alespoii 3 s.

“ LED na elektronickém modulu se kratce rozsviti.
Byl pfijat pusobici tlak pro ucely justace polohy.

8.3.2 ReZim méreni ,,méreni tlaku®
Viz Navod k obsluze.

= Nabidka rychlého nastaveni je k dispozici pro reZimy méfeni ,Tlak” a ,Hladina“ a provede

kterd nabidka rychlého nastaveni se ma zobrazit.

= Podrobny popis parametrt viz Navod k obsluze BAOO274P ,Cerabar S / Deltabar S /
Deltapilot S, popis funkci zatizeni*
= Tabulka 6 NASTAVENI POLOHY.
= Tabulka 7 ZAKLADNI NASTAVEN]
= Tabulka 15 ROZSIRENE NASTAVENI

® Pro méfeni tlaku zvolte moZnost ,tlak” prostfednictvim parametru REZIM MERENT.
Provozni menu je pak strukturovano podle zvoleného reZzimu méfeni.

A VAROVANI

Zména reZimu méfeni miZe ovlivnit kalibra¢ni data!
Dtsledkem miZe byt pfeteceni produktu.
» Pfizméné reZimu méfeni zkontrolujte kalibra¢ni data.
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